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ELOZMENYEK

UTONALLOK

Aprilis volt. A tél mar visszahtuzédott a hegyek kozé, de nyoma ott
maradt a dombok k6zott 6sszegylilt olvadékvizben, a felazott foldben
és az alkonyatkor fel-feltimado, csipds szélben. A Partium utjai nem
tartoztak a biztonsagos régiok kozé. Erre a vidékre tobben is igényt
tartottak, s ahol sok az Ur, ott az utazo ritkan lehet nyugodt; a hadak
vonuldsa utan elpusztult taj, a félelem és a rettegés volt a kébor
fegyveresek hagyatéka.

A hegyrdl maganyos lovas ereszkedett le az aradi Gton. Messzirdl
alig latszott tobbnek, mozg6, sziirke foltnal; a lemend nap lovat és
lovasat egyforma hamuszinben formézta meg. Lassan haladtak a
mocsaras tisztason az erdé felé. A 16 poroszkalva, nagy 6vatossaggal
emelte labait igy haladt a dombok kozott megrekedt viz és a siippedd
sar kozott. Hatan az ember lehorgasztott fejjel, elére buké vallal iilt a
nyeregben, mintha mindegy lenne hova vezeti az tut.

Pedig nem a nyugalom ernyesztette testét, hanem a kimeriiltség. A
16 is elfaradt a hossz(i nap végére. Kora reggeltdl vitte terhét, patai
minden lépésnél egyre nehezebben szakadt el a cuppand sartél.
Amikor végre szilardabb talajt érzett maga alatt, fejét leszegte, nyakat
elérenyUjtotta, és megkonnyebbiilten kapaszkodott fel az enyhe
emelkeddn.

A lovas kozben meg sem mozdult.

Feje a mellére bukott, keze lazan tartotta a szarat. A tavolbdl figyeld
azt hihette, hogy alszik. Es nem is tévedett volna: valéban elnyomta
az dlom.

A kutya hatarozott vakkantasa mégis Ggy rantotta vissza a jelenbe,
mintha csak egy pillanatra hunyta volna le a szemét. A 16 megallt,
lovasa a nyakara billent, de nyomban éberen egyenesedett fel.
Néhany tiz olre t6liik egy kuvasz allt, fejét Arad felé forditva. A lovas
arra nézett, amerre a kutya figyelt, de a dombhajlaton til még nem



latott semmit. Csak az utat, amely kanyarogva emelkedett a
magasabb foldhat felé.

Leereszkedett a nyeregbdl, eligazitotta a létakarét, meghtzta a
lazabb szijakat, majd gyors, megszokott mozdulatokkal végig nézte
fegyvereit. Két kardjat a hatan fliggd hiivelybe tette, 6vébe fokost és
rovid toért szart, megemelte a landzsakat, hogy akadaly nélkiil
kijarnak-e a tartébél. Jobb oldalon ott fliggott az 6sszeszerelhet6 ij és
a tegez, bal oldalon az o©kolpajzs. Mire visszaiilt, mar nem a
félalomban vanszorgé utazo iilt a nyeregben, hanem egy éber harcos.

Rovidet fiittyentett. A kuvasz a kozeli bokorba futott, s gy lapult
meg benne, mintha a fold nyelte volna el. Ekkor mar a lovak
dobogasa is felhallatszott a domb feldl.

A lovas bal karjara csatolta a pajzsot, jobb kezébe vett egy landzsat,
majd lovat a kozeledé hang iranyaba forditotta. A mén mélyet
horkantott. Faradtsdga mintha egyetlen pillanat alatt tovatiint volna.
Megfesziilt a nyaka, fiilei el6re szegezddtek, orrcimpéaja kitagult.
Gazdaja el6rehajolt hozza, és a fiilébe stgott valamit. A 16 izgalma
csokkent, de figyelme nem lankadt.

Nemsokara ot lovas bukkant eld a tisztas szélén. A sziirkiilet az
arcukat elmosta, de a mozgasuk, szedett-vedett Oltozetiik és
Osszevissza 16szerszamuk mar messzir6l elarulta, miféle népség. A
végeken zsoldban all6 harcolé katonak nem ilyenek. A
mozdulatlanul varakozo6 lovast meglatva felé vették az iranyt, majd
hajitasi tavolsagon kiviil megalltak.

Kiabalni kezdtek. El6bb torokiil, aztan tatarul, romanul; végiil
egyikiik magyarra valtott.

— Hé, te! Ki vagy, és mit keresel itt?

A lovas csak felé forditotta a fejét, és végig mérte a beszél6t. Nem
felelt.

— Tudsz magyarul, vagy kivagtak a nyelved?

Most mar tobben is egyszerre kezdtek rikacsolni, fegyvereikkel
hadonaszva, lassanként koriil fogtak az egyediil allot. A megszélald
kozben kihuzta kardjat, s rantott egyet lova kantaran, mintha ezzel is
ijesztgetni akarna a hallgatag idegent.

— Még egyszer kérdezem, koma, merre?



A lovas ekkor szo6lalt meg eldszor. Hangja nem volt hangos, de Ugy
vagott végig a tisztason, mint a megfeszitett hiir pendiilése.

— Komad neked a... Hogy merre, ahhoz semmi k6zod. Tlinjetek el az
utambdl!

A sz6é utin nem maradt helye a tovabbi alkudozasnak. A rablék
ingeriilten kiabaltak egymasnak, majd egyikiik harcias orditassal
megindult. Kardjat magasra emelve vagtatott a lovas felé, s szinte
ugyanabban a pillanatban balrél egy masik is ratort.

A lovas balra forditotta a mént, hogy jobb, landzsas kezével
fogadhassa az els6 tamadoét. Felemelkedett a kengyelben, landzsajat
vizszintesen elGre szegte, és kivarta az utolsé pillanatot. A rablé tal
koran emelte csapasra a kardjat. Mikor lova nagy ugrassal rajuk
rontott, a landzsa hegye eldre lendiilt.

A talalat egy szempillantas alatt eldontotte a kiizdelmet. A tamadé
lova felnyeritett, megbotlott, gazdaja pedig elvesztette egyensulyat.
Kardja még vaktaban csapott egyet a levegdbe, de mar hidba. Ember
és 16 0sszegabalyodva zuhant a foldre.

A masodik tamado6 ekkor ért melléjiik. Kardja lecsapott, de a lovas
pajzsa felfogta az iitést. Egyetlen gyors mozdulattal kiszabaditotta
kezét a landzsaszijbdl, megfordult a nyeregben, és teljes erejébdl a
vagtato haramia utan hajitotta a fegyvert.

Tompa dondiilés hallatszott. A martaléc felnyogott, teste
elérebukott, aztan néhany lépés mulva kicstuszott a nyeregbdl.

A maradék harom egy pillanatig megtorpant, de nem hatralt meg. A
vér latvanya inkabb felbGszitette 6ket. Karomkodva a legnagyobb
termet{l mellé huzédtak, s egyiitt indultak rohamra.

A lovas szembefordult veliik, és élesen fiittyentett.

A bokorbél ekkor ugrott el6 a kuvasz. Ugy vagott at a vagtatok el6tt,
akar a kil6tt nyilvesszd. Az egyik 16 riadtan hokolt vissza, hatso
labaira roskadt, majd hirtelen megallt. Lovasa a lendiilettdl atbukott
a nyakan, és a foldre csapédott. Karomkodva tapaszkodhatott fel és
rohant a kutya utan, aki az erdd felé csalta.

Ketten maradtak.

A lovas leoldotta karjarél a pajzsot, kiemelkedett a nyeregbdl, és
teljes erejébdl az egyik tdmado felé hajitotta. A forgd pajzs sotét
korongként siivitett a sziirkiiletben. A rablé fel sem fogta, mi kozeleg



felé, amikor a taldlat kilitotte a nyeregbdl. Oldalra billent, laba
fennakadt, aztan a 16 néhany vagtaugras utan megszabadult tdle.

Az utols6 martaloc ekkor mar egyediil kozeledett.

A lovas kihuzta két kardjat. Térdével megszoritotta a mént, és eldre
kiildte. A fekete 16 megértette a parancsot. Nyaka megfesziilt, teste
nekieredt, s mar nem pusztan vitte gazdajat, hanem maga is harcba
indult. A masik 16 idegesen kapkodta a fejét, vagtdja megbomlott,
mieldtt még talalkoztak volna.

Az iitkozés pillanatdban a fekete mén féloldalrél nekiment. A
sovanyabb 16 megingott, laba kicsaszott aldla, a kovetkezd
pillanatban mar oldalara délve sodorta le lovasat a foldre.

A gybztes mén néhany lépés utan méltésaggal megallt. Gazdaja
leszallt a nyeregbdl.

A tisztason hirtelen nagy lett a csend. Csak a sebesiiltek nyogése, a
lovak fajtatasa és a kutya tavoli morgasa hallatszott.

— Ugyes vagy, L6gé! — mondta a lovas, és megpaskolta a mén nyakat.

A kuvasz is visszaért, leiilt melléjiik, és varakozva nézett fel.

— Te is, Talpas.

A simogatas utan a lovas a még mozdulé rablékhoz lépett. Ketten
maradtak életben annyira, hogy értsék a szavat.

— Folallni!

Az egyik feltapaszkodott, a masik csak nydgve probalt
megmozdulni.

— Ne bantson, vitéz uram! Az Isten is megaldja! — konyorgott az allé.

A lovas végig mérte.

— No lam. Magyarul is tudsz, és még Istenben is hiszel. Akkor figyelj!
A lovakat és a fegyvereket szedd Ossze, tedd ide. A holtakat
eltemetitek. A sebesiilt tarsaddal pedig Ggy bansz, ahogy emberrel
szokas.

Mig a rablé reszketve engedelmeskedett, 6 korbejarta a csata helyét.
Egy halotton mar nem segithetett. Egy masik még élt; a karjabol
szivargd veért szijjal szoritotta el. Mire visszaért, a hasznalhato
lovakat osszeterelték, a fegyvereket egy kupacba raktak.

— Egyik tarsatok még életben van. Ott hagytam egy tort. Ha kiégeted
a sebét, talan megmarad. A holtakat temesd el.



Azzal k6z0s vezetGszarra fogta a megszerzett lovakat, a fegyvereket
felmalhazta rajuk, és gyalog megindult az erdé felé. Addigra a
sotétség végképp oOsszezarult a dombok kozott. Az Ut keskeny,
kitaposott nyomban vezetett a fak kozé, és hamar elnyelte Gket a
sotétedo erdd.

Bent csak a szaraz agak reccsenése, az avar zorrenése és a fiatal,
indul6é tavaszi lomb halk suhogasa hallatszott. Talpas hol elére
szaladt, hol visszatért hozzajuk, Lb6gé pedig faradtan, de
engedelmesen hiizta maga utan a tobbi lovat.

Egyszer csak a mén folkapta a fejét. A kutya balra ugrott ki az atrol,
megallt egy alig lathat6 osvénynél, és visszanézett gazdajara. A lovas
el6bb nem értette, mit akar, aztan 6 is megérezte a levegében a fiist
szagat. A sotétségen tul kutyaugatas hallatszott.

Arra fordultak. Nemsokara billeg6 faklyafény derengett fel a fak
kozott. A lovas megszoritotta a vezetdszarat, és hangtalanul indult
tovabb a fény felé.



A KOVACS PORTAJAN

Az 6svény nem sokkal kés6bb egy tisztasra vezette 6ket. A fak koziil
kilépve Karl meglatta a tanyat: széles udvar, gerendakerités, a kapu
mellett billegd faklyafény, odabentrdl pedig olyan diihos kutyaugatas
hallatszott, mintha legalabb fél falu 6rizné a portat.

Talpas el6reszokkent, de a kerités mogiil maris a hazérzé rontott
felé, acsarkodva, vicsorogva. A kuvasz megtorpant. SzOre a
nyakszirtjétél a farka tovéig felborzolédott, de nem hatralt;
megmerevedve, mélyrol feltoré morgassal mutatta meg fogait.

— Vissza, az anyatok hétszentségit! — orditott ki egy férfihang az
udvarbol.

Valami roppent a sotétben, egy rog vagy szaraz folddarab, és
puffanva csapédott a kutyak kozé. Az egyik felvinnyogott, a masik
hatrébb huzodott. Még morogtak ugyan, de mar tisztes tavolbol.

A kapu mogiil ekkor kilépett egy zomok, erds valla férfi. Faklyat
tartott a kezében, s hunyorogva nézett végig a sotétbdl elobukkané
idegenen, a lovakon, majd a kuvaszon.

— Mi jaratban errefelé, atyafi? — kérdezte. — Eldugott hely ez. Erdd,
mocsar, és alig jarta utak. Ember ritkan talal ide.

Karl egy pillanatig hallgatott. Az atyafi megszolitas sértette a fiilét,
de nem mutatta. Inkabb a gazdat mérte végig. Nem latszott félénk
embernek, de ostobanak sem.

— Az utamat keresem vissza — felelte végiil. — Néhany hoborgd
eltéritett rola. Veliikk tovabb tartott a beszélgetés, mint szerettem
volna, és ram sotétedett. Ejszakéra szallast kerestem az erddben,
amikor a kutyam megérezte a tiized fiistjét.

A férfi még néhany pillanatig nézte, aztan lassan bolintott.

— Ha igy all a dolog, kertilj beljebb. A falu Elek, én pedig Vida Gyorgy
vagyok, a kovacs.

Kinyitotta a kaput. Talpas lépett be elsdként. A hazdrzd ujra
nekibatorodott, és vicsorogva rohant felé, de amint kozelebb ért,
meglatta, kivel van dolga. Talpas egyetlen mozdulat nélkiil, mereven
allva nézett rd. A masik kutya farkat behtzva, nyiiszitve fordult
vissza, és eltlint a kozeli szalmakazal mogott.



Gyorgy morgolédva mondta.

— No, latom, a te kutyadnak nem sok baratja akad errefelé.

Karl csak ennyit valaszolt:

— Nem is keresi dket.

A porta tagas és rendezett volt. Bal kéz fel6l a lakéhaz huzédott,
jobbra a kovacsmiihely, tavolabb a magtar és a széri, szemkozt pedig
az istallék sotét tombje zarta le az udvart. Nem gazdag hely
benyomasat keltette, de szegénynek sem latszott; inkabb olyannak,
ahol a gazda tudja, mi hol van, és mire valo.

— E16bb lassuk el a lovakat — mondta Gyorgy. — Az ember raér utana
is.

Karl bélintott. Ez a beszéd kedvére volt.

Az istalléban félhomaly fogadta 6ket, szénaillat, allati para és tompa
dobbanasok. Karl mindenekeldtt Logérol szedte le a malhat. A mén
néman tlrte, ahogy gazdaja végig simitja, lecsutakolja, és
aprélékosan  atnézi, nem  érte-e sériilés. Csak  mikor
megbizonyosodott réla, hogy a 16 ép, akkor vezette be az iires
karamba.

Gyorgy kozben a tobbi lovat nézte.

— Ezeket ma szerezted? — kérdezte.

— Mondhatjuk igy is.

A kovacs végig futtatta kezét az egyik sovanyabb allat nyakan.

— Véznak, de nem rossz csontuak.

— Reggel napfénynél tobbet tudunk réluk — mondta Karl.

A 16szerszamokat a fal menti tartéra akasztottdk, vizet huztak,
abrakot ellendriztek, aztan visszamentek az udvarra. Mire kiértek, az
asztal mar meg volt teritve. Egy asszony t{int el éppen hangtalanul a
haz felé, mintha nem akarni megzavarni a férfiakat.

— A feleségem, Ana — mondta Gyorgy. — Ritkdn van vendégiink
errefelé.

Az asztalon siilt his, szalonna, kenyér, hagyma, uborka, gomolya és
egy kocsog aludttej varta Oket. Karl gyomra erre mar erdsebben
figyelmeztette az egész napos Gtra, mint az illem engedte volna.

— No, ez mar asztal - mondta.

Gyorgy elégedetten vigyorgott, el6huzott egy kulacsot, és Karl felé
nyujtotta.



— Egészségiinkre!

— Egészségiinkre. Gesundheit! - felelte Karl, és nagyot huzott beldle.

— Szilvorium - allapitotta meg, mikor visszaadta. — Nalunk is f6zik
Erdélyben.

— Nalunk meg a kocsmaros minden gylimolcsot kiéget, ami még
nem ecet — legyintett Gyorgy. — Ne vesszen karba, az az 6 bolcsessége.

Leiiltek, és egy ideig nem is sokat beszéltek. Az éhség nagyobb ar a
szonal. Talpas és az a hazdrzo, amelyik nemrég még vicsorogva
rohant ra, most mar békésebben slindorgott az asztal koriil, lesve,
hullik-e csont vagy falat.

Csak, amikor az els6 nagy éhségiik csillapodott, torte meg Gjra a
csendet a kovacs.

— Ahogy a ruhadat, lovadat és fegyveredet nézem, nem akarmilyen
ember vagy. Katona?

Karl megtorolte a kezét a kenyér belével, aztan a kupajaért nyult.

— Zsoldos.

Gyorgy felvonta a szemdéldokét.

— Azt mondjak, j6 mesterség. Ha fizetnek.

Karl szdja sarkaban halvany mosoly mozdult.

— Ez a része igaz. A masik meg az, hogy néha nem fizetnek, néha
késon fizetnek, néha meg azt varjak, hogy az ember addig se haljon
éhen.

Gyorgy felnevetett.

— Ez mar inkabb mesterségnek hangzik. Es honnan jossz?

— Erdélybdl. Barcasagbdl.

— A neved alapjan azt gondolnam, szasz vagy.

— A nevem Karl Hermann von Burcia. A vérem mar kevertebb ennél.
Katonacsaladboél szarmazom. Apamtol és mas mesterektdl tanultam,
amit tudok.

Gyorgy lassan boélintott. Nem kérdezett ra tobbre mindjart, s ezzel
Karl szemében nétt valamelyest.

— A harcnak is megvannak a maga mesterfogasai — mondta a
kovacs. — Ahogyan a vasnak is. Nem mindegy, mikor lagy, mikor
kemény, mennyi ideig tartom a t{izben, és mikor verem ra a
kalapacsot. Aki ezt nem érti, elrontja az anyagot. Aki meg érti, az
tobbet hoz ki a vasbdl, mint mas ember.



Karl a férfira nézett.

— Akkor j6 kovacs lehetsz.

Gyorgy vallat vont, de latszott rajta, hogy jélesik neki a szé.

— Annyira talan, hogy ne szakadjon le a patké annak, aki nalam
vereti fel.

Ezutan bort is hozott. Nem sokat, csak annyit, amennyi jollakottsag
mellé még illik. Csendesebben iiltek tovabb, mint az imént. Az udvar
folott egy darabon kitisztult az ég, a felhdk koziil néha elébukkant a
hold, és ilyenkor sapadt fény siklott végig a keritésen meg az istallo
tetején.

Végiil Gyorgy felallt.

— Jo6 éjszakat. Odabent is akad hely, ha kell.

Karl megrazta a fejét.

— K0szonom, de inkabb idekinn maradok. Hossz nap volt. Jobban
esik a leveg®.

— Ahogy akarod. A katnal van viz. Hozok szappant, toriilkozot. Az
agyad a verandan megvetve.

Nem sokkal késébb mindent odakészitett neki. Karl magahoz vette
a tarisznyajat, elment a kathoz, és a nap melegétdl langyossa valt
vizzel alaposan lemosta magarol az Gt porat, az izzadtsagot és a nap
maradékat. Az inget és a kapcat kimosta, kicsavarta, majd egy fadgra
teritette. Fegyvereit, pancélingét és csizmajat gondosan maga mellé
készitette a verandan.

Talpas ekozben szorosan a nyomaban maradt, aztdn mikor Karl
végre lefekiidt a friss szalmaagyra, a kutya is letelepedett mellé, fejét
két elsd labara hajtva.

Karl a hatara fekiidt, és felnézett az égre. A felhdk lassan vonultak
keletrdl, s kozottiik olykor folragyogott egy-egy csillag. Az udvar mar
elcsendesedett. Az istallobél néha hallatszott egy 16 dobbantasa,
egyszer egy malac sivitott fel Almaban, aztan Gjra csend lett.

A hosszl nap végre elengedte.

Karl lehunyta a szemét, és ezuttal mar nem a nyeregben érte utol az
alom.



ELEKEN

Kar]l Talpas mocorgasara ébredt. A kuvasz éppen akkor tért vissza
valahonnan, neszteleniil telepedett le ideiglenes vackara, és onnan
leste gazdajat. A nap még nem kelt fol, de vildgosodni kezdett,
pirkadt: a fak tetején a friss tavaszi lomb zo6ld szine lassan bomlott ki
a szlirkeségbdl.

Karl nagyot nyudjtézott, az agy belereccsent. Még vart egy rovid
pillanatig, aztdn L6gd nyeritése teremtette talpra. A kuthoz ment,
vizet hlzott az itatéba, majd kivezette a lovakat. Az allatok mélyet
szivtak a friss vizbdl, 6 pedig maganak ont6tt a mosdotalba, a napi
meleg viznek a dézsat is telehtizta. Jolesett neki a hideg viz, a korai
mozgas és a reggel tiszta levegdije.

Feloltozott. Az itatéhoz lépett, és hossz hajtészarat kotott minden
16 kantarjahoz, beallt az udvar kozepére, és korbe-korbe jaratni
kezdte 6ket. A kilenc 16 épphogy elfért, néhany kér utan szépen
felvették egymas ritmusat. A virgoncabb néha kitért a sorbdl, hatra
ragva lazitott tomporan, a mogotte halad6d folkapta elsé labait,
kalimpalva rovidet nyeritett. De mindez inkabb jaték volt, semmint
igazi rakoncatlansag.

Ekkor érkezett meg Gyorgy.

— J6 reggelt! — koszont rajuk. — Latom, tudod, mi kell a l16nak reggel:
viz és mozgas.

— Jo reggelt! — felelte Karl. — Kiérdemlik, igy lesznek a szorgos
gazdanak jo, egészséges lovai.

Gyorgy egy ideig gyonyorkodve nézte a kocogéd allatokat, aztan a
szérlibol kitolta a taligat, szalmat vitt az istallé elé, kinyitotta az
ajtokat és ablakokat, majd nekilatott a reggeli takaritasnak. Minden
mozdulatan latszott, hogy ezt nem el6szor végzi. Mire kész lett az
alommal, Gj szalmat teritett ra, folsoporte a kozlekeddt, majd friss
vizzel fellocsolta.

— Johetnek vissza a lovak! — sz6lt oda végiil Karlnak.

Karl az osszefogott hajtészarakat az istallo elotti korlatra tekerte.
El6szor Logot valasztotta le.

— Majd én lecsutakolom — mondta Gyorgy.



— Megcsinalhatod, ha elfogadja — felelte Karl, és atadta neki a
kantart.

A mén folkapta a fejét. Gyorgy biztos kézzel végigsimitott a nyakan,
majd halk szavakat stgott a fiilébe. L6gé megnyugodott. Karl figyelte
a jelenetet, és nem keriilte el a szemét, milyen biztos mozdulattal
nyult a kovacs az allathoz. Gyorsan atdorzsolték a tobbi lovat is,
Gyorgy a patakat vette sorba.

— Logonak és ennek itt — mutatott az egyik zsakmanyolt l6ra — 0j
patko kell! Reggeli utan megcsinalom, kiillonben lesantulnak!

Innen mentek at a kozépso istalléba, ahol a tehenek alltak. Mire
azok koriil is elvégezték a szilikséges munkat, a haz fel6l mar
gyerekhangok hallatszottak.

— Nem akarok felkelni! — ny6szorgott egy kislany hangja.

Aztan egyszerre két fit kezdett ra, szinte iitemre:

— Aludni akarunk! Aludni akarunk!

— Felkelni! — szélt rajuk az anyjuk. — Lekésitek a reggelit. A malacok
éhesebbek nalatok!

Még morgolodtak egy keveset, aztan eldkeriiltek. Olyan tizenegy-
tizenkét éves forma fitk voltak, s els6 pillantasra konnyt lett volna
ikreknek nézni oket. Elmentek a diszn6dlhoz, kitakaritottak, aztan
moslékot vittek a malacoknak. Az allatok Ggy tédultak a valyihoz,
mintha napok 6ta nem ettek volna. Mire azok enni kezdtek, a fiuk
mar a szarnyasok o6ljait nyitogattak. Tyukok, kakasok, kacsak, libak
ozonlottek ki, s a kozeli farél még néhany facan is alarebbent a mag
szavara.

Kozben Ana is megjelent egy sajtarral, mellette egy nyolc év koriili
kislannyal.

— Menjiink, Clara, megfejjiik a teheneket! — mondta. A kislany,
ahogy Karl felé nézett, baratsagosan odaintett.

Karl viszonozta az intést. Az asszony a lannyal egylitt eltiint az
istalloban, majd nem sokkal késébb mar tele sajtarokkal jottek
vissza. Az asztalra tették a tejet, aztan teritettek, s hamarosan
elokeriilt a vaj, a méz, a lekvar, a kenyér, a szalonna és a siilt his is.

A fidk iiltek le elsének, mire Ana rajuk szolt:

— Hazo6djatok odébb, hogy Clara is elférjen mellettetek!



A két kolyok kuncogva szorult arrébb. Ekkor érkezett oda Gyorgy
Karllal.

— Ez az én csaladom - mondta a kovacs, s széles mozdulattal
végigmutatott rajtuk. — Ana a feleségem. Clara a lanyom. Ez itt az
id6sebb fiam, Gyorgy. A masik Laszl6.

Karl az asszony felé enyhén meghajolt, a kislany pedig mosolyogva
fogadta ugyanazzal az intéssel, amellyel korabban iidvozolte. Az
id6sebb fit folallt, és feln6ttes komolysaggal kezet nydjtott.

— Ifjabb Vida Gyo6rgy vagyok.

A masik is kovette a példajat.

— Vida Laszlé vagyok.

Karl mindkett6jlikkel kezet fogott.

— Foglaljunk helyet! - mondta Gyorgy.

Leiiltek, de mielott nekilattak volna, Ana kérdon nézett az urara.

— Gyorgy, az asztali aldas?

Mindenki folallt. Keziiket 0Gsszetéve vartdk, mig a kovacs
belekezdett:

— Edes Jézus, légy vendégiink, ldd meg, amit adtal nekiink. Amen.

A fidk gyorsan hadartdk utana, aztan mar iltek is vissza. Karl
azonban még egy pillanatig bizonytalanul maradt allva. Gyorgy ezt
rogton észrevette.

— Mi a baj, Karl? Nem j6 helyre iltél?

Karl kényszeredetten elmosolyodott.

— Eles a szemed, Gyorgy.

— Akkor mondd el, mi a gondod!

Karl habozott egy keveset, aztan megszoélalt.

— Nalunk csak férfiak iilnek az asztalnal. Sajnalom. Osztonos volt.

Gyorgy elnevette magat, de nem ginyosan.

— Ugyan, ezen nincs mit sajnalni. Mi egyiitt iilink asztalhoz. Ha
csak férfiakkal ehetnék, maganyosan kuksolnék itt minden reggel.
Igy latom, rendben van-e a csalad. Ha j6 étvaggyal esznek,
megnyugszom. Ha valamelyikiik étvagytalan, abbdl mar sejtem, hogy
baj van. De hat ahany haz, annyi szokas.

Azzal a palinkas kulacsért nyult, hogy lazitsa a feszeng6 hangulatot.
A férfiak hist és szalonnat szedtek, mert az ad a napi munkahoz elég
erdt. A gyerekeknek Ana szedett, édességet kértek, 6 is azt evett; vajjal



kent kenyeret, mézzel vagy lekvarral. A gyerekek szajat osszekente a
reggeli, a tej fehér csikot rajzolt az ajkuk félé, s hidba proébaltak
nyelviikkel letorolni, csak még jobban elmaszatoltak. Karl, latva a
mokas arcukat, akaratlanul is elmosolyodott.

A végén Gyorgy a fidra nézett.

— K0Oszonjiik meg az ételt!

A fia kihtzta magat, és mondta:

— Aki nekiink ételt, italt adott, annak neve legyen aldott. Amen.

Mindenki keresztet vetett.

— Karl, menjiink, vigyiik ki a lovakat a legel6re! — kérte Gyorgy, és
elindultak az istallé felé.

Menet kozben deriilt ki, hogy Gyorgy vendége nem is az Elekkel
hataros janoshazi tornara igyekszik. Csodalkozva kérdezte:

— Hat nem azért jottél? Két nap mulva lovagi torna lesz ott. Most
épiilt f6l a torokok palankvara, azzal akarjak felavatni. Ertékes
dijakért lehet kiizdeni.

Karl megallt.

— Err6l nem hallottam. De volna kedvem hozza.

A két fiu eddig érdeklodve figyelte apjukat. De most, a hallott valasz
utan kitagult szemekkel néztek egymasra, majd Karlra, aztan ismét
egymasra. Arcukon csodalat jelent meg, egy pillanat alatt mas
emberré valt szemiikben a vendég. Nem egyszerll zsoldost lattak
tobbé benne, hanem igazi lovagot.

Gyorgy észrevette ezt, s talan éppen ezért szolt Gjra.

— Akkor maradj. Holnap délutan elindulhatunk.

Karl hallgatott egy rovid ideig. Nem a kedv hianyzott beléle, hanem
a hianyzé dolgokat osszegezte.

— A tornan a lovag nem foglalkozhat sem a fegyverével, sem a
lovaval — mondta végiil. — Ahhoz fegyverhordoz6 és apréd kell.
Nélkiiliik nem allhatok oda.

Gyorgy erre Ugy felelt, mintha mar el6re végig gondolta volna:

— Akkor leszek én a fegyverhordozod. A két fia pedig az aprédod.

Karl a gyerekekre nézett. Ugyanazzal a fesziilten varakozé
tekintettel néztek ra, ahogyan Talpas szokott, ha kérni akart valamit.

— Rendben van - mondta végil. — Akkor holnap délutan
indulhatunk.



A két fia gy kialtott f6] 6romében, mintha maris megnyerték volna
a tornat.

—Igen! Igen!

Ana az udvari asztal melldl latta fiai lelkesedését. Felé szaladtak.
Nem szoélt, elérzékenyiilt, kissé gorbiild ajkai alatt remegd alla
beleegyezést és meghatottsagot mutatott, el6renyujtott karjaival
varta érkezésiiket. Megdlelte fiait, kiilon-kiilon csékot nyomott a
fejik babjara, s a két férfi zaklatottan nézte a jelenetet. A fiuk
kiszabaditottdk magukat, és maris rohantak volna, hogy a maguk
modjan eltjsagoljak a vilag legnagyobb hirét.

Mikor lecsillapodtak kissé, Gyorgy a lovak felé indult, s Karl is vele
tartott. A kovacs eldkészitette a béklydkat és a szerszamokat, egyiitt
vitték ki a jészdgot a dusabb legelore, aztan visszatértek a
miihelyhez. Gyorgy begyujtotta a tiizet, faszenet vetett ra, s mikor
mar égett a parazs, munkahoz latott.

Karl néman figyelte. A kovacs biztos kézzel hajlitotta a vasat, litGtte
a lyukakat, formalta a patkét, majd hivta Logot. A 16 ismerte a
miihely szagat, sejtette, mi kovetkezik, mégsem nyugtalankodott.
Gyorgy folvette a l1abat, kiszedte a szegeket, lefaragta a sériilt szarut,
illesztett, igazitott, aztan a forré patké roviden folsistergett a patan.
Mire végzett, mind a négy 0ij patké a helyére keriilt.

— Mehetsz — mondta, és megpaskolta a mén tomporat.

Logo6 elobb furcsan kapkodta a labait, aztan nekiiramodott. Karl
fiittyentett. A 16 megallt, visszafordult, s engedelmesen odabaktatott
hozza.

A masik léra is folkeriilt az G4j patké. Mikor Gyorgy végig nézte, a
billog hianyat kereste rajta.

— Nincs rajta jel - mondta.

— Most mar az enyém - felelte Karl.

Ekkor jutott eszébe, hogy még nem beszéltek a vendéglatas ararol,
sem a kovetkezd napok koltségeirdl.

— Gyorgy - szoOlalt meg kissé kényelmetleniil -, ideje volna
megbeszélniink, mivel tartozom. Ha tornara megylink, ahhoz pénz is
kell. Nekem pedig egy arva aranydukatom sincs. Csak ezek a lovak és
a fegyverek.

Gyorgy megvakarta a fejét, és elgondolkodott.



— Akkor el kell menniink Ugari Palhoz — mondta végiil. — Kereskedd
ember. Nem dusgazdag, de talan tud segiteni. Aztan ha j6 lizletet
szimatol, annal inkabb.

Karl Talpast a lovaknal hagyta 6rkodni, aztan kivalasztottak két
hatast, felnyergelték 6ket, és nekivagtak a dombok kozotti Gtnak. Egy
ideig ritkul6 erd6ben haladtak, aztdn ingovanyosabb rész
kovetkezett. A lovak pataja a vizben cuppogott, a ndd csomoékban
slirlisodve rejtette el6liikk a jarhaté utat. Felroppené madarak,
csobband allatok teste riogatta a lovakat. Gyorgy idordl idore
hatraszolott:

— A nyomomat kovesd, kiilonben elnyel a mocsar.

— Nem csak mi vagyunk itt, prébalom az Gton tartani a lovam! -
valaszolt Karl.

Végiil megkeriiltek egy alacsonyabb dombhatat, s a taloldalon
feltlint Ugari portaja. Hasonl6 volt Gyorgyéhez, csak a miihely helyett
kisebb bolt és nagyobb raktar allt rajta. A kutyaugatasra egy férfi
lépett ki a kapun. Rogton felismerte szomszédjat, s kitart karral ment
elé.

— Szervusz, Gyorgy!

Megolelték egymast, aztan Gyorgy Karl felé intett.

— A vendégem. Tegnap tévedt a portamra.

Karl elorelépett.

— Karl Hermann von Burcia. Dél-Erdélybdl.

— Ugari Pal vagyok - felelte a masik, s végig mérte. — Az bizony
messze van Elekhez képest.

— J6 messze — mondta Karl.

Pal a szomszédjahoz fordult.

— No, mi jaratban?

Gyorgy mosolyogva felelte:

— Szeretnénk tudni, milyen j6 kereskedd vagy.

— Ez mar rosszul kezd6dik — mondta Pal, és megvakarta a fejét.

Karl ekkor a targyra tért.

— Eladni szeretnék. Lovat, 16szerszamot, fegyvert.

Pal szeme megyvillant.

— El is hoztatok?



— Ha vellink jossz, megnézheted — mondta Gyorgy. — Most még
kelendd az ilyen portéka.

Pal egy darabig fol-ala jart a haz el6tt. Latszott rajta, hogy az
6vatossag és a kivancsisdg tusakodik benne. Végiil a kivancsisag
gyozott.

— Menjiink. Lassam.

Mikor visszaértek Gyorgy portdjara, a lovakat bevezették az
udvarra, Karl pedig el6hozta a l6szerszamokat és a fegyvereket is. Pal
szeme megvillant, tiikrozte, hogy agya szamolasba kezdett. Latta,
hogy nem akarmilyen holmirél van sz6, és azt is, hogy nagyobb iizlet
ez, mint amekkora itt a kornyéken akadna. A gyulai vasari sator
rogyasig megpakolt asztalat latta mar maga elott.

Csak egy dolog akasztotta meg.

— Kié a 16? — kérdezte, mikor billogot nem talalt rajtuk. — Igy nem
adhatom tovabb.

Gyorgy Karlra nézett, Karl pedig benyult bal karjanak ujjaba, és
el6huzott egy 0sszehajtott bérdarabot. Kisimitotta. A béron cimerféle
rajz latszott: pajzs, kereszt, betiik, s folétte a hegyek vonulata. Palnak
ennyi elég volt.

— Ha ezt rateszitek a lovakra, megveszem — mondta. — Huszonot
dénarom van nalam. Tobbet most nem tudok adni. De ha Gyulan
taladok rajtuk, elszamolok a tobbivel is.

Karl és Gyorgy osszenéztek. Mindketten tudtak, hogy ennél tobbet
most ugysem szedhetnének ki beldle.

— Rendben - mondta Karl. — A huszonot dénar itt marad. A
fegyvereket és a szerszamokat elviheted. A lovakat délutan vissziik at.
Addig készitsd el a passzust, és mindharman alairjuk.

Pal el6adta a pénzt. A fegyvereket és a 16szerszamokat a sajat lovara
malhazta, és elégedetten indult haza gyalogosan, mert a rakomanytol
mar nem fért {6l mogé.

Amikor eltlint az Gton, Gyorgy Karl felé fordult.

— A cimered kell. Billogot készitek beldle.

Bevitte a bdrdarabot a mihelybe, pontosan lemeérte, aztan
munkahoz latott. A vas lassan format kapott a keze alatt: a pajzs, a
kereszt, a betlik, végiil a félkorben futé felirat is rakeriilt. Mikor



elkésziilt, rovid ideig izzora melegitette, és egy bérdarabra nyomta
prébaképpen. A lenyomat tisztan kirajzolédott.

Kivitte Karlnak.

A siker oromeére tenyeriiket 0sszecsaptak, aztan minden tovabbi sz6
nélkiil a lovakhoz mentek. Bevezették a harom allatot a miihelybe, és
jol lathato helyre raégették a billogot.

— No, ez kész — mondta Gyorgy. — Azt hiszem, ezt a billogot
megtartom magamnak.

Karl 6sszefogta a lovak vezet6szarat.

— Atviszem &ket Palnak. Ebédre visszaérek.

— Rendben - felelte Gyorgy. — Addig megnézem a fitkat meg Anat.

A kovacs aztan valoban lora iilt, és a gyerekek nyomdaba indult. A
konda utan vezetd csapast konny{l volt kovetni. A disznék nyoma
elvitte a Kiserdd széléig, onnan pedig a Kisgyep felé. Mire kiért a
ritkulé fak koziil, gyerekzsivaj iitotte meg a fiilét. Nem messze a
tisztas szélétdl ott iiltek a fiuk néhany kornyékbeli gyerekkel, s olyan
hévvel magyaraztak valamit, hogy szinte egymadas szavaba vagtak.
Nem messze toliik a konda egy sekély téban hiisolt, Dong6, a hazdrzo
kutya vigyazott ra.

— Szervusztok, gyerekek! — koszont rajuk Gyorgy.

A tarsasag egyszerre felelt, ki igy, ki agy, alig lehetett kihallani
belSle valamit. Még miel6tt megszolalhatott volna, az egyik fia mar
kérdezte is:

— Apa, a tegnap érkezett Karl bacsi ugye igazi lovag?

— Az — felelte Gyorgy. — Teuton lovagféle, Erdélybdl.

— Es ugye mi is megyiink vele a janoshazi jatékokra? — vagott kozbe
a masik.

Gyorgy végignézett a korilottiik allo gyerekeken. A szemekbdl
siitott a csodalat. Nem akarta megtorni ezt az 6romot.

— Megbeszéltiik vele — mondta. — Ti ketten lesztek az aprodjai.

Erre még nagyobb lett a zsivaj. A két fil arca kipirult az 6rémtol.
Gyorgy azonban nem felejtette el, miért jott.

— Meghoztam az ebédet is. Estére tereljétek vissza a jészagot a
tanyara.

Egyenként atadta nekik a batyukat, megsimogatta a fejliket, majd
indulni késziilt. Miel6tt azonban hatat forditott volna, még



visszaszolt:

— Vigyazzatok magatokra. Meg egymasra is. — Az intelmet nem csak
a fiainak szanta, de gyerekei egyszerre valaszoltik: — ,Mint a jé
testvérek.” Ennek elhangzasaval a tobbieket is beavattak a csaladjuk
belsd vilagaba, akik maris azt lesték, visszatérhetnek-e délutan Ujra,
hogy még tobbet halljanak Karlrél, a lovagrol és a tornarol.

A Vida fitk, mikor a tarsasag lassan szétszéledt, leililtek a fak ala,
kibontottak a batyut, és nekilattak az ebédnek. Fejiikben azonban
mar nem a kenyér és a his jart, hanem a masnapi késziilodés.






KESZULODES A PARBAJRA

Gyorgy megérkezett a hazhoz. Karl még nem tért vissza Ugari
keresked6tdl, de a haziak tudtak, hogy soka nem marad el. Az udvar
frissen fol volt seperve, a baromfit kizartdk onnan, hogy a tisztasag
estig megmaradjon. Az udvari asztalon mar ott varta a teritett ebéd a
hazaérkezot.

— Ana, mi lesz ma? — kérdezte Gyorgy.

— Husnap van - felelte mosolyogva a gazdasszony. -
Savanyukaposzta-leves és lekvaros bukta.

Ebben a pillanatban Karl lépett be a kiskapun, kantaron vezetve
lovat.

— J6 napot! — koszont, aztan a teritett asztalra pillantott. — Latom,
jokor jottem. Még nem késtem le semmirdl.

— Nem bizony — mondta Ana. - Még forré minden. Eppen hozza
lehet fogni.

— K0szonom, rogton jovok. E16bb ellatom a lovat.

— Sikeriilt megbeszélned Ugarival az adasvételt? — kérdezte Gyorgy.

— Sikertilt. Ala is irta. Itt van a zsebemben a passzus. Mindjart jovok,
aztan elmondom.

Karl a kathoz vezette a lovat, vizet hiizott neki, megvarta, mig iszik,
aztan bevezette az istalléba. Mikor kijott, a katnal magat is
felfrissitette. A teritett asztalndl mar ott ilt Clara, Ana még
eligazitotta a talakat és kanalakat. Ranézett a kislanyra, és
kivancsian kérdezte:

— Ehes vagy, kislanyom? — kozben megigazitotta az el6tte 1évé
tanyeért.

— Igen, de nem csak ezért iiltem le elsdnek! Nem akartam, hogy
Gyuri vagy Laci elfoglalja a reggeli helyemet.

Mire Karl odaért, mar mindenki elfoglalta a helyét.

Ana a kislanyara nézett.

— Clara, most te mondod az asztali aldast.

Clara nem jott zavarba, nagy ahitattal kulcsolta ossze kis kezét, és
olyan komolyan mondta el az imat, mint ahogy azt a felnottektdl
latta. Kicsit meglepte az, hogy most 6 kovetkezik, de ez csak a kezdeti



pillanatra hatott. Csak az amennél vette észre, hogy mindenki 6t
figyeli.

— Kezdj szedni, Karl - mondta Gyorgy, és felé forditotta a
merdkanalat.

— Nem, el6bb Ana szedjen Claranak - felelte Karl, és tovabbadta.

Ana mar merte volna a levest a kislany tanyérjaba, amikor Clara
megszolalt:

— Anya, nem kérek annyi kaposztat. Inkabb zoldséget és kolbaszt.

Aztan mar Karlhoz fordult.

— Karl bacsi, te szereted a kaposztat?

Mire valaszolhatott volna, mar jott is a kovetkez6:

— Es a kolbaszt?

Karl elmosolyodott. Clara nyilt, vilagoskék szeme olyan &szintén
kutatta az arcat, hogy lehetetlen volt kitérni eldle.

— Szeretem mind a kett6t — felelte.

Ez azonban csak Gjabb kérdésekre batoritotta a kislanyt.

— Karl bacsi, neked is van gyereked? Van fiad? Vagy kislanyod? Mert
nalunk itt a faluban minden ilyen bacsinak vannak gyerekei. Az Acs
bacsinak hat is van.

Erre mar egyszerre szélt ra Ana és Gyorgy:

— Elég!

Nem szigortian, inkabb kéron.

— Egyél, mert kihil a leves — mondta az apja.

Clara felnézett ra.

— Meg a hasam? A sok beszédtdl?

Ezen mindenki nevetett. Gyorgy régebben egyszer ugyanezzel vagta
el a kislany kérdésozonét, s Clara olyan pontosan megjegyezte, hogy
azOta vissza-visszahozta, valahanyszor alkalma nyilt ra.

Az ebéd csendesebben ment tovabb. Clara azonban nem felejtette el
kivancsisagat. Mikor mar mindenki jéllakott, Ana pedig borral tért
vissza az asztalhoz, a kislany Karl felé hajolt, és gy sugta, hogy
mindenki hallhatta:

— Majd, ha nem esziink, és kérdezek, akkor valaszolsz?

— Amire tudom a valaszt, arra igen — mondta Karl, és megsimitotta a
fejét.



<

Nem volt hozzaszokva ehhez a kozvetlenséghez. Az 6
gyerekkoraban a gyerekek csak akkor széltak, ha kérdezték Gket. A
férfiak asztaldhoz nem iiltek oda, a feln6tteket magazni kellett, s a
nevelés rendje joval szigorabb volt annal, amit itt latott. Most érezte
meg el6szor igazan, milyen kemény vildgban nétt fol. Ez a masik
vilag jobban tetszett neki.

Gyorgy hangja zokkentette vissza gondolataibol.

— Cserfes a lanyom — mondta. — A kérdései gyermeki kérdések, de
felndttnek néha soknak tlinnek.

— Tiindéri kislany — felelte Karl. — Eletemben nem talalkoztam még
ilyen nyilt gyerekkel.

Gyorgy bélintott.

— Tudom. Eppen ezért féltem is néha. Aki ennyire nyilt, kénnyebben
séril.

— Reméljiik, nem igy lesz — mondta Karl csendesen.

Rovid hallgatas utan 6 forditotta komolyabbra a sz6t.

— Beszéljiik meg a délutant és a holnapi napot. At kell néznem a
fegyvereimet, a felszerelést, Logd szerszamait is. Mikor kell
indulnunk?

— Nincs messze Janoshaza — felelte Gyorgy. — Ha holnap kora délutan
elindulunk, sotétedés elott odaériink. Addigra én elkészitem a
fitknak a pajzsot meg a kardot.

— J6. Nekem is lesz még dolgom bdven — mondta Karl. — Es
beszélniink kell arrdl is, mivel tartozom nektek.

— Nem mondhatom azt, hogy semmivel, de legszivesebben azt
tenném. A zavartsagom oka az, hogy nem tudom, mekkora 6sszegre
gondoljak — valaszolt Gyorgy a kinos felvetésre.

— Nem, ezt most tessziik rendbe. A harom napért, meg azért, hogy
velem jottok, jar a pénz. Te a fegyverhordozém leszel, a fidk az
aprédjaim.

El6vette az erszényét, és kiszamolta a dénarokat.

— Ezt fogadd el.

Gyorgy meglep6dott.

— Bokezl vagy, Karl.

— Inkabb igazsagos akarok lenni.



A kovacs végiil elfogadta a pénzt, és bevitte Ananak. Karl pedig az
istallé felé indult.

El6szor a ruhazatat rakta ki maga elé. A pancél ala valé vastag
véddinget gondosan atnézte, nem szakadt-e, nem kopott-e meg
valahol. Mikor hibat nem talalt rajta, szappanos vizzel felfrissitette,
kioblitette, és kiteregette a napra. Utana a pancélinget és a labat védo
részeket vette szemiigyre. Ujjai szinte maguktél futottak végig a
lancszemeken, ott idézve tovabb, ahol a legnagyobb iités érhette
volna az anyagot. De ezek is épek maradtak.

A pajzsan azonban mar latszott az el6z6 napi 6sszecsapas nyoma. A
bels6 parnazas egyik része megsériilt, a markolat megmozdult, a
perem élén pedig csorba futott végig. Karl kezébe vette, megforgatta,
probara raerdsitette az alkarjara, majd félretette.

— Ezt meg kell mutatnom Gyorgynek — mondta magaban.

A kopenyét kiilon csomagolta ki. Nem hasznalati darab volt az,
hanem linnepi jelvény: a csaton és a hatan is ott volt Karl lovagi jele.
Egy pillanatig elid6zott rajta a tekintete, aztan azt is félretette a tobbi
kozeé.

A borbdl keésziilt targyaknal a sisakkal kezdte. Bélése rendben,
sériilése nem volt. A csizmat alaposabban nézte meg, a sarka még ép
volt, a sarkantyd nem marta ki, a szara egy Kkicsit szaraz, de ez a
keszty{ire is igaz volt, ezért mind a harmat atkente faggyuval. A
kardokat is kézbe vette, sorra megvizsgalta Gket, végig futtatva ujjat a
markolatokon, az éleken, a keresztvason. A landzsakat és dardakat is
végig nézte: hegyik ép volt, nyelik nem vetemedett. Mikor
mindennel végzett, mar latszott rajta, hogy nem pusztan rendet rak,
hanem késziil.

Ekkor Clara allt meg eldtte.

— Mit csinalsz, Karl bacsi?

— Rendbe teszem a holnapi holmimat.

— Holnap harcolni mentek apaval?

— Nem harcolni - felelte Karl. — Parbajviadalra. Az verseny. Olyan,
mint a harc, csak szabalyai vannak.

Clara eltoprengett rajta.

— Es ha valaki elejti a kardjat?

— Akkor elvesziti a viadalt.



— Es akkor nem bantjak?

— Nem bantjak.

A kislany megkonnyebbiilve bélintott.

— En egyszer lattam ilyet — mondta. — Gyulara mentiink, és valahol
lovasok jottek egymas felé. Az egyik leesett a 16rél. En akkor inkabb
becsuktam a szemem.

—Jol tetted — felelte Karl.

Ana ekkor sz6lt a kert feldl:

— Clara, gyere! Hagyma kell meg salata estére!

A kislany mar futott is anyja utan.

Karl csak késd délutanra végzett holmija atnézésével. Akkor vitte at
a pajzsot a mihelybe. Odabentrél apr6, sliri kalapacsiitések
hallatszottak. Gyorgy a tlizhely el6tt allt, s éppen valami kisméretii
lemezt formalt. Az asztalon mar ott fekiidt két kisebb kard és két
haromszogii pajzs.

Karl folvette az egyiket. Konny volt, mégis aranyos. A masik kezébe
fogott kard élével 6vatosan hozzaiitotte. Gyorgy felnézett.

—]6 lesz? — kérdezte.

Karl megforgatta a kis kardot.

—J6 lesz — mondta. — A fiuknak éppen valé.

Aztan elé tette a sajat pajzsat is.

— Ezzel is volna dolgod.

Gyorgy elvette, megnézte, végig hiizta rajta az ujjat.

— Szerencséd, hogy nem tort ki az él. Ezt meg lehet csinalni.

Mire a nap lejjebb ereszkedett, a pajzsot is helyrehozta. A markolat
szilardan allt, a belsd rész Gjra feszesen kovette az alkart, a csorba
pedig eltlint az élrdl.

— No? — kérdezte.

Karl megvizsgalta, aztan bélintott.

— Tokéletes. Holnap ki lesz prébalva! Remélem, allni fogja a sarat.

Az utolsé mondatot mar menet kozben mondta, elindult, hogy
visszategye a tobbi fegyvere kozé.

A haz el6tt ekkor bogtek fol a tehenek. A fitk visszaérkeztek a
joszaggal. El6szor a lovakat vezették a kuthoz, aztan a teheneket
vitték a helyiikre. Laci beszaladt a hazba, hogy szé6ljon az anyjanak.

— Anya, készen vannak a tehenek!



—J6l van, megyek fejni — hallatszott bentrdl Ana hangja.

Karl kivezette Logot az istallébol.

— Megjaratom egy kicsit — sz6lt oda Gyorgynek. — Egész délutan bent
allt.

A kovacs csak intett, hogy hallotta.

Mig Karl a léval volt, Gyorgy a tobbi allatot latta el. Ana és Clara a
tehenekkel foglalatoskodtak. A fiik nem talaltdk a helyiiket, a rajuk
bizott allatokat sietve lattdk el. A nagy rohanasuk kozben
kilottyentették a moslékot, a csirkék beszaladtak az udvarra,
egyszéval Osszecsaptak az etetést, csak hogy a miihelyben Gjra meg
Ujra megnézzék a nekik késziilt pajzsokat és kardokat. A nap mar
lemendben jart, a hold pedig félemelkedett az égaljan, mire minden
joszag a helyére keriilt.

Az udvar estére Gjra elcsendesedett. Meggyujtottak a faklyakat, s
azok nyugtalan fénye bevilagitotta az asztalt meg a koriilotte mozgd
alakokat. A vacsora Ana szamara ugyanolyan fontos volt, mint a
tobbi étkezés. Konnyt, éjjel is emészthets ételt tett az asztalra. Talan
a siilt oldalast sorolhatjuk a nehezebb ételek kozé, de a sajt és az
érlelt tar6 egyszerlisége friss hagymaval, izesitett salataval gazdag
teritéket igért az éhez6 gyomornak.

Karl mindent megkéstolt, de a salatdhoz évatosabban nyult. Clara
rogton észrevette.

— K6stold meg azt is, Karl bacsi! - mondta. — En csinaltam anyaval.

Karl vett beldle egy keveset, hust is tett mellé, aztdn bekapta a
falatot. Az ize meglepte. A salata tejfolos, enyhén cukros-ecetes leve
alatt ott volt a zold levelek kesernyéssége, mellette a siilt has zsiros,
tomény ereje. Egy pillanatig csak izlelte, aztan felnézett.

— No — mondta lassan. — Ez igazan jo.

Clara arcan elégedett mosoly futott at.

A fitk is derekasan ették a magukét. Latszott rajtuk, hogy
hozzaszoktak a munkahoz, s az étvagyuk sem volt mar egészen
gyermeki. Ana orommel nézte dket. A hosszi nap utan azonban
lassan mindenkire raiilt a j6llakottsag és a faradtsag.

Mire az edények kiliriiltek, mar alig szolt valaki. Ana és Clara
leszedték az asztalt, a maradékot bevitték, az edényeket a konyhaba
hordtak. A fidk almosan dorzsolték a szemiiket. Gyorgy rajuk szolt:



— Menjetek. Holnap koran keliink. Aprédoknak ideje aludni.

A két fia erre mar nem ellenkezett, csak nagy komolyan elindultak
befelé.

Karl folallt.

— Ko0szonom a vacsorat. Szép éjszakat mindenkinek. Reggel
megbeszéljiik a tovabbiakat.

Talpas folpillantott ra, aztdn azonnal megmozdult, hogy kovesse.
Karl faklyat vett a kezébe, és a veranda felé indult. Mire
megmosakodott, Gyorgy mar eloltotta az udvari faklyakat. Az udvart
csak a Hold vilagitotta. Az allatok is elcsendesedtek, a haz is
nyugovora tért.

Szép, nyugodt éjszaka kovetkezett.






A TOROK HELYORSEG

Dél mult, mikor a kis csapat elindult Janoshazara. Meleg volt; nem a
rekkend, perzsel6 héség, hanem az a fiilledt tavaszi meleg, amely
kevés mozgas mellett is apré verejtékcseppeket fakaszt az ember
hatan. Gyuri és Laci haladtak elol, mogottiik apjuk és Karl. A lovak
pihentek voltak, minden apré mozdulatra élénken reagaltak, s ha
nem kaptak fékez6 szar- vagy térdutasitast, szinte tancoltak alattuk.

A Vida-tanyarol lefelé haladva a mocsari télgyes és a bozotos jo6 ideig
mindent eltakart, ami Gt lehetne. Csak az itteniek ismerték a lap
rejtett nyomait. Kiviilallé legfoljebb annyit latott bel6le, hogy a taj
hol emelkedik, hol siillyed, de azt aligha, hogy merre vezet az 6svény.

Egy ilyen emelked6nél pillantottak meg az eleki templom fatornyat.
El6tte a patak vize csillant, s a torony olyan kis szigeten allt, amelyet
egyetlen fahid kot6tt 0ssze a faluval. A part ezen oldalan allt a paplak
és a bir6 haza.

Megalltak az emelkeddn, és egy darabig csendben nézték a
kovetkez6 dombokat meg a kozottiik elteriild vizes, mocsaras lapalyt.
Majd raléptek a faluba vezet6 6svényre, és elindultak felé.

— Legalabb egy vagy két 6ra még a templom — dormogte maga elé
Gyorgy.

A taj nem sokat valtozott. Lap, nad, tolgyes szigetek, mohas fold, viz
és para mindeniitt, amit a délutani nap egyre melegebbre gerjesztett.
Gyuri és Laci azonban ebbél alig érzett valamit. Elvezték a lovaglast,
olykor folalltak a nyeregben, hogy messzebb lassanak, és be nem allt
a szajuk. Egymast ugrattak az élcel6d6 mondatokkal, sét elég volt
egy-egy sz6 a harsany nevetéshez, s a gyermeki jokedv valamelyest
atszallt a mogottiik lovaglokra.

Leértek a patakhoz. Kozelrdl nagyobbnak latszott, mint tavolrol:
szélessége tobb mint harom ol lehetett, s a viz szélét ingovanyos,
siippedd part kisérte. Az ismeretlen gazléban kockazatos lett volna a
lovak usztatasa, ezért a templomnal allé6 hid felé fordultak, s ott
keltek at.

A parton vastag facsonkok meredtek ki a foldbdl. A kikoté colopjei.
Innen indultak és érkeztek a Gyulat megjart adéhajok. Most csond



volt, csak néhany dereglye ringott arvan a vizen, s az iires pajtak
ajtajai nyikorogtak a szélben.

A hidon atkelve leszalltak a 16rél, és gy mentek at a templom eldtt.
Ajtaja eldtt keresztet vetettek. A templom csondesen, méltosaggal
uralta a teret, fatornya az ég felé emelkedett, s alatta harom ut is
indult tovabb: az egyik a part mentén északra Gyula felé, a masik
délre Arad iranyaba, a harmadik nyugatra.

Dél felé fordultak. A vizpart kanyarulatait kovetve haladtak tovabb,
szantok és szoloskertek mellett, mig el nem érték a falutél j6 néhany
mérfoldre fekvo nagy tolgyest.

— Az Ut eddigi része kényelmes volt — sz6lalt meg Gyorgy hosszabb
hallgatas utan. — Ami most kovetkezik, az mar kényelmetlen és
veszélyes.

— Mi még soha nem jartunk itt — vallottdk be egyszerre a fiuk, és
félszegen néztek az erdd felé.

Karl elmosolyodott.

— Remélem, nem veszélyesebb, mint a parbaj.

A fidk riadalma ettd] rogton enyhiilt.

— Itassuk meg a lovakat — mondta Karl. — Mi is egyiink valamit,
mieldtt bemegyiink.

Leszallt a 16rél, el6vette nagy darab kenyerét, és a patak felé indult.
A tobbiek kovették. A lovak mélyeket sziircsoltek a vizbdl, aztan
mikor végeztek, kivették szajukbol a zablat, és hagytak dket rovid
ideig legelni. Nem id6ztek soka, mert a délutan jo fele mar mogottiik
volt.

— Megkeresem a szarvascsapast — mondta Gyorgy. — Ha azon
megyiink, a lovak nem siillyednek el.

Kutakod6 szemmel végig mérte az erdd szélét, aztan intett.

— Megvan. Vigyazat, csiszik!

Lovat vezetve lépett be két tolgyfa kozott a keskeny nyomba. Gyuri
és Laci leszallva kovették, mogottiik Karl.

A két tolgyet elhagyva a fitk egy pillanatra visszahokoltek.
Odabent, a szlirt fényben, mintha mar késé délutan volna. A levegd
nyirkos volt és nehéz; a pards, rothadé avar szaga egyszerre
megcsapta oket.

— No, mi van, fiuk? - szélt rajuk Karl. — Batorsag.



— Olyan, mint a mesében - suttogta egyikiik. — Csak egy banya meg a
hétfejli sarkany hianyzik.

Tovabb haladtak. A patak keletnek folyt, 6k azonban dél felé
tartottak. A tolgyek egyre slirlisodtek és magasabbra ndttek, a lomb
pedig mar erdsen megsziirte a délutdni napot. A tavaszi meleg
nyomaszt6 parat kiildott a fak kozé, amely a lombokon kicsapédva
csendesen hullott ala, mintha mindig szemerkélne valami lathatatlan
eso.

— Takarjuk be a lovak hatat — mondta Karl. — Nehogy lehiljenek
ezen a nyirkos helyen.

Mar vette is le a pokrécot a nyereg mogiil, és Log6 hatara teritette. A
tobbiek is kovették a példajat.

Gyorgy lassan haladt, s kozben maga elé beszélt, mintha nem is a
tobbieknek mondana:

— Nehéz, baratsagtalan hely, de sok mindent ad ez az erdd. Télen
vadat, nyaron esot, 6sszel makkot. Ki kell birni azt a keveset, amit
cserébe kér.

Buckarél buckara lépve haladtak tovabb. Mikor végre egy szarazabb
magaslatra értek, embernek, l6nak egyarant megkonnyebbiilés volt.
Gyorgy felérve koriilnézett, nyugat felé fordult, kezét homlokahoz
emelte, és hosszan pasztazta a tajat.

— Arra kell menni — mondta végiil, s a halvanyul6 para felé mutatott.
— Ott, ahol vilagosodik az erd®d.

A cél kozelsége mindenkit folélénkitett. Gyorsabban szedték a
labukat, a lombroél csepegd viz is lassan elmaradt, a lovak sem
zihaltak olyan hangosan. Nem mentek még egy mérfoldet sem, mikor
kutyaugatas iitotte meg a fiiliiket. Aztan a fak koz6tt mozgé alakokat
lattak.

— Miistahfizok — mondta Karl. — HelyGrségi katonak.

— Fogadjuk 6ket nyeregben — tette hozza.

Mindnydjan foliiltek. Karl allt a csapat élére, kétoldalt Gyuri és Laci,
mogottiik Gyorgy. Lassan poroszkaltak a torokok felé. Nemsokara
mar tisztabban latszott a két gyalogos katona: kard és puska volt
naluk, hossza kaftan (kaftan) fedte a testiiket, sisakszeri sapkajukbél
nyakvédd omlott ala.

Az egyik torok rajuk kialtott valamit.



— ,Bana kim oldugunu soyle?” (Allj! Ki vagy!'?)

Karl megvonta a vallat.

— Nem értem. Torokiil mondja.

A masik torok ekkor tort magyarsaggal szélalt meg:

— Te... nem érteni... matyar?

— Nem - felelte Gyorgy. — De te beszéled a magyart, ha nehezen is.

— Igen — mondta a torok. — Beszélni, ha nem sok van a mondéban.

A két fili erre egymasra nézett, arcukon mar ott vibralt a nevetés.
Karl érces hangja még idejében leh{itotte Oket.

— Mindenki nyugodjon le.

Aztan a torokhoz fordult.

— A haditornara joviink.

A torok kérddn ismételgette a hallottakat, a ,diiello” (parbaj) szénal
bolintott, majd intett nekik.

— Jonni utdnam!

Elindultak utdna. Rovidesen satrak tlintek fol a fak kozott,
mogottiik pedig a helydrségi er6ditmény korvonala.

— Janoshaza — mondta Gyorgy halkan Karl felé.

Karl csak biccentett, és figyelmesen mérte fol a helyet. A var alig
latszott ki a fak koziil, el6tte kis tisztds nyilt. A bejarathoz erds
faronkokbol acsolt hid vezetett. A hid alatt vizesarok huzoédott; nem
lehetett tudni, mennyire mély, de mocsaras f6ldén nem is kellett tobb
bizonytalansag hozza, hogy védje a helyet. A falak nem voltak
magasok, mégis biztosnak latszottak.

Ahogy kozelebb értek, a kiilsd fal tetején 6rok tlintek fol. A kapu
folotti atjaréon két fegyveres allt, ijjal és tegezzel. A kisér6é katonak
egyike folkialtott nekik valamit, mire odabent megmozdult a kapu
zarszerkezete, és a nehéz faszarnyak lassan kitarultak elottiik.

A belsd udvar még meglepdbb volt, mint a kiilsé latvany. Nem nagy
hely, de rend uralta minden szegletét. Az egyik oldalon a szallasok, a
masikon a raktarak és fegyveres helyiségek, hatul az istallok.
Kozépen fedett gyakorlotér, ahol kiilonféle harci eszkozok és babuk
alltak. A legmagasabb radra torok zaszlot huztak fol.

Karl csettintett.

— A pogany isteneteket, de szép varat épitettetek!



Kisérdik valamit ugyan meghallottak a mondatbél, de nemigen
értették. Inkabb az asztal felé mutattak, ahol a magyar résztvevoket
irtak ossze.

Odamentek. Az asztal koriill mar kisebb, magyarul beszélé csoport
alldogalt. Valaki el6zékenyen odaszolt nekik:

— Mi mar beneveztiink.

— Jut nekem is valami? — kérdezte Karl mosolyogva.

— Kard, pallos és szamszerij — felelte az egyik irnokféle.

— Rendben. Indulok mindharomban.

Gyorgy a lovakhoz ment a fegyverekért, Karl pedig letette a nevezési
dijat az asztalra.

— Karl Hermann von Burcia — mondta, mikor a nevét kérdezték.

— Mit nyer a gydztes? — kérdezte aztan.

— Fegyvernemenként szazotven aranydukatot — jott a valasz. — Csak
az elso kap dijat.

A név hallatan a csoportbdl el6lépett egy fiatal, a kamaszkorbél épp,
hogy kilépd, ruganyosmozgasu férfi.

— Engedd meg, lovag, hogy bemutatkozzam — mondta. — Thorny
Tamas vagyok Erdélybdl. Mondtak mar Toronyinak is, de az elébbit
jobban szeretem.

— Oriilok, hogy megismertelek — felelte Karl, és végig mérte. Az ifju
arca nem volt kiillonosebben kemény, mégis volt benne valami, amit
nehéz volt eltéveszteni: a szemében szirds, meérlegeld értelem
dolgozott.

— Hogy keriiltél ide a Déli-Karpatokbél? — kérdezte Tamas.

— Barcasagbdél szarmazom, de rég eljottem onnan. Zsoldos vagyok.
Temesvarrol indultam, most Gyulara tartok. Ez csak kitérd.

Tamas bélintott.

— En Aradrél jottem, és Gyulara megyek tovabb. A nyereményért
vagyok itt. Ahogy nézem a mezényt, nem sok oka lesz masoknak
reménykedni.

Elmosolyodott, mintha maga is tudnd, mennyire vakmerd, amit
mond, aztan intett a fegyverhordozéjanak.

— Menjiink, Balazs! Keressiink szallast!

— Sok sikert — mondta utana Karl.



Tamas magabiztossdga akar nagyképilinek is hathatott volna, de
Karl nem érezte annak. Inkabb olyannak latta, mint aki mar tud
valamit magarol, amit masok még nem.

Miel6tt eljott volna az asztaltél, Karl még megkérdezte:

— Holnap mikor kezdddnek a versenyek?

— Kora reggelre kell kimenni az Elek-Kétegyhaza felé es6 pusztara —
felelte az irnok. — A kijelolt palyakat messzirél meglatni.

— K0szonom.

Azzal a tébbiekhez fordult.

— Keressiink ennivalot és szallast. A lovaknak abrak is kell.

A téren nagy volt a nylizsgés. Torok szolgak és katonak jartak-
keltek, kozottiik keresztény lovagok és kiséroik. Karl megallitott egy
magyarul is tud6 torok szolgat.

— Hol lehet a lovakat bekotni és abrakot kapni?

— Gyere utanam - felelte az.

A hats6 fal mellett sebtében Osszelitott karamhoz vezette Gket. A
kozelében zsakokban zab allt, mellette vodrok sorakoztak. Mindenki
meritett a lovanak, vizet hiiztak a fal melletti k(itbdl, aztan itattak.
Laci volt az elsd, aki a 16 utan maga is ivott a vodorbaol.

— Ha a 16 elfogadta, mi is ihatunk bel6le — mondta.

Példaja ragadosnak bizonyult; a tobbiek is igy tettek. A lovak fejére
felkeriltek a zabzsakok, a karamot bezartak, s csak ezutan indultak
ennivalét keresni.

Ekkor kiirtsz6 harsant. A kapu el6tti téren a torok fegyveresek
sorokba rendezdodtek. Az egyik oldalon a hely6rség emberei, a
masikon a janicsarok gyiilekeztek. Gyorgy kérdén Karlra nézett.

— Orségvaltas — mondta halkan Karl.

Alig hangzott el a sz, fentrdl megszolalt a miiezzin éneke. A téren
egyszerre hullottak térdre katonak és szolgak, s halk mormolassal
fordultak imamjuk felé. A két fia tatott szajjal bamulta a jelenetet.
Ilyet még soha nem lattak.

Ujabb kiirtszé harsant, az ima véget ért, s az 6rségvaltas rendje
folytatédott. A katonak parancsra megindultak, futélépésben vették
a lépcsdket, s olyan egyszerre mozogtak, mintha egyetlen test
volnanak. A helylikre ugyanilyen rendben érkeztek a levaltott 6rok.



A latvany utan a tarsasag a satrak koézé hiz6dé arusokhoz ment.
Kiilonféle siilt husok, rizzsel kevert toltelékek, fott gabonak és
zoldségek sorakoztak elottiik.

— Van itt minden, csak nem ismerjiik - mondta Gyuri Lacinak.

— Gyertek, fiatal vitézek! — szélt oda jokedviien egy arus, elfogadhat6
magyarsaggal. — Kostoljatok meg!

Egy hosszukas fatanyérra szedett nekik siilt hast, mellé tolteléket,
rizses koretet és martast. Gyuri vette at elsdnek, villaval
Osszeigazitott egy falatot, bekapta, aztan olyan er6sen bdlogatott
hozza, hogy a tobbiek rogton megértették: ez bizony j6. Nem sokkal
késobb mar mindenki j6 étvaggyal vacsorazott.

— Sétaljunk egyet — mondta evés utan Karl. — Jarassuk meg a
vacsorat.

Gyorgy mellé lépett.

— Miért ez a séta?

— Kivancsi vagyok, milyen beliil ez a helyOrség — felelte Karl. — Ha
mar egyszer beengedtek.

A tobbiek kovették. Megnézték az drszobat, a fegyveresek szallasat,
a fegyverraktarat. Az istallék el6tt kovacsmiihely allt, ez Gyorgy
szemét kiilonosen megfogta. Karl kézben a felsd szinteket nézte.

— Fent is meg kellene nézni — mondta félhangosan.

A két fia ezt hallva rogton Osszenézett. Laci megpillantotta a
magyarul beszéld torokot, intett neki, és odaszaladt hozza.

— Ki lehet nézni a varbél? Messzire ellatni?

— Nem tudom - felelte a torok. — Oda csak az 6rség megy f6l.

— Akkor beszéljlink a parancsnokkal! — mondta Laci, és mar huzta is
magaval Gyurit.

Az Orszoba elé értek. A torok beszélt az ajtéban allé orrel, az pedig
élesen raszolt. A két fia hatra hokalt, de ekkor kilépett a diszes ruhaja
parancsnok. A torok meghajolt el6tte, gyorsan elmondott valamit, a
parancsnok pedig végig mérte a fitkat, majd réviden valaszolt és
visszament.

A torok odafordult hozzajuk.

— Kicsit veszélyes volt — mondta most mar mosolyogva. — Ti ketten
johettek. A felnéttek nem. En leszek a kisérd.

— Koszonjlik! — felelték egyszerre.



— Abed vagyok — mondta a torok. — Menjiink. Sietni kell, mindjart
sotétedik.

A két fia folkialtott apjuknak, hogy folmennek, s Karl meg Gyorgy
intésére Abed utan indultak. Hamar elérték az elsd emeletet. Fentrdl
siitolaj, faggy, zsir és korom kevert szaga terjengett.

— Ez lehet a konyha — stgtak egyszerre.

Tovabb kapaszkodtak. A kovetkezd szinten nagyobb terem nyilt,
gyakorlétérnek is beillett, kozepén kotéllel keritett rész allt.

— Itt is verekszenek — mondta Abed, vallat vonva. — Meg birkéznak.

Végiil folértek a legfels6 szintre. Onnan mar ki lehetett 1épni a falra.
A két fia rohant is a legktzelebbi 16réshez. Fentrdl egyszerre osszeallt
a vilag. Lattak keleten az utat, amelyen jottek: a dombokat, a
mocsarat, tavolabb az eleki templom tornyat, még a lapot is, amely
koztiik és az indulas helye kozott elteriilt.

— Onnan kellett egyenesen délre jonniink — mutatta Gyuri a megtett
utat.

Nyugat felé sz6l6k és szanték hazédtak, tavolabb Gjra erdd. Délen
erd6 erddbe olvadt, és a fak folott vastag, fehér para lebegett. A
lemend nap mar megmozgatta a latohatart.

— Hajnalban esni fog — mondta Abed, a parara mutatva.

— Nagyon szép a tdj — amuldozott Laci. — Még az ikernyarfankrol
sem latni ilyen messzire.

Gyuri szeretettel atolelte a vallat.

— Most magasabban vagyunk az erddnél is.

— Na, hagyjal mar! — razta le magarél Laci, és mar indult is lefelé.

Lent az udvaron apjukat és Karlt lattdk egy keresztény csoport
kozelében. Megkoszonték Abednak a kiséretet, elblicstiztak tdle, és
mire leértek, Gyorgy mar kérdezte is:

— Sok mindent lattatok?

— Majd kés6bb elmondjak — intette csendre dket Karl. — Menjiink
inkabb lefekiidni. Faradtak vagytok?

— Egy kicsit — vallottak be.

— Még fiirdeni is lehet — mondta Gyorgy. — Na, nem lubickolasra
gondolok, de az Gt porat lemoshatjuk.

A flird6hely ajtaja elott egy 0Osziilo szakallG torck {ilt. Mikor
meglatta oket, folallt, s minden sz6 nélkiill beljebb vezette a



